Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Tobit, Chapter 7

TQBIT Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Tobit 7 is the book's threshold-of-marriage chapter. The scene joins Tobit 7 is the book's threshold-of-marriage chapter. The scene joins
kinship recognition, exile memory, hospitality, legal negotiation, and the kinship recognition, exile memory, hospitality, legal negotiation, and the
ominous history of Sarah's dead husbands into a single domestic ominous history of Sarah's dead husbands into a single domestic
encounter at Raguel's house. encounter at Raguel's house. The chapter matters because it refuses to

treat the marriage as romantic spontaneity: Tobias's union with Sarah is
framed as a lawful, kin-based, and providentially contested act that must

pass through truthful warning, formal transfer, and maternal consolation.



Discourse structure of the chapter

A-7:1-8 Arrival in Ecbatana and family recognition

Raphael and Tobias are received by Raguel's house, identified as Tobit's kin, and welcomed with tears, blessing, and a feast.

B 7:9-12 The marriage request is pressed through danger

Tobias urges Raphael to raise the matter, and Raguel grants the match only after truthfully recounting Sarah's deadly marital history.

C-7:13-14 Sarah is formally given to Tobias

Raguel places Sarah's hand into Tobias's, invokes the law of Moses, and seals the union in a written contract.

D - 7:15-17 Edna prepares Sarah and speaks courage

The bridal chamber is readied, and Edna answers her daughter's tears with a blessing that asks the Lord to replace grief with favor.

1 xoiNABov ei¢ ExPatava Kat mapeyEvovTo €i¢ TV oikiav PayounA Zappa d¢ Omrvtnoey adToic Kal
EXALPETIOEV AVTOVG KAl aAVTOL AVTNV KAl EIGNYaYEV aDTOVG €1 THV oikiav
And they came to Ecbatana and arrived at the house of Raguel. And Sarah met them and greeted

them, and they greeted her, and she brought them into the house.

Arrival and welcome | kqi

The journey reaches its domestic goal. Sarah herself appears first not under the shadow of death but

as a courteous host who receives the travelers into her father's house.



”~ - ™ N

Kal nAOov E1G "ExPatava

and they came into Ecbatana

C-kal VBI AAI3P - €pyouat P-eig N AS - ExPdtava

connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase proper name within the narrative sequence

. ) . ) the clause g . - . TR .
Kal: connective, prepositional, adverbial, or £1¢: connective, prepositional, adverbial, or ExfBdrava: transliterated proper name
indeclinable form rendered 'and' in this fiABov: lexical item rendered 'they came' in indeclinable form rendered 'into' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage
chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. narrative,

\ 7 b \

Kol TPEYEVOVTO €16 mv

and they arrived into the

C-kal VBI AMI3P - yiyvouat + mapa P eig RA ASF -0

connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase

. ) . ) the clause ; . o . g .
Kai: connective, prepositional, adverbial, or €lG: connective, prepositional, adverbial, or tnv: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable form rendered 'and' in this napeyévovro: lexical item rendered 'they indeclinable form rendered 'into' in this functioning within the clause structure of
chapter's narrative flow. arrived' in this chapter's immediate chapter's narrative flow. this passage.
context.
b 7 \

OlK1IaV PO(YOUY])\ Z(pr(x 58

house Raguel Sarah but

N1A ASF - oikia N GSM - ‘PayovriA N NSM - Zappa X 8¢

nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence proper name within the narrative sequence connective or particle linking the clause sequence

hrase . . ] . - .

P PayounA: transliterated proper name Tappa: transliterated proper name d¢: connective, prepositional, adverbial, or
oixiav: lexical item rendered 'house' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage preserved in Tobit's kinship-and-marriage indeclinable form rendered 'but' in this
chapter's immediate context. narrative. narrative. chapter's narrative flow.

€ 4 k) ~ \ bl 7

UTINVTIOEV avTolg Kol EXALPETIOEV

met to them and greeted

VAT AAI3S - dvtdw + 01O RD DPM - a0T4g C - kai VAI AAI3S - xoupetilw

verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of

the clause clause or phrase . ) " . the clause

Kai: connective, prepositional, adverbial, or
unrvtnoev: lexical item rendered 'met' in avtoig: grammatical form rendered 'to indeclinable form rendered 'and' in this gxarpétioev: lexical item rendered 'greeted'
this chapter's immediate context. them' and functioning within the clause chapter's narrative flow. in this chapter's immediate context.

structure of this passage.



a0UTOUG
them

RD APM - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtovg: grammatical form rendered 'them!'
and functioning within the clause structure

Kol

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

=

k) 1
avtol
they
RD NPM * a0T6g

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtol: grammatical form rendered 'they'
and functioning within the clause structure

)

P

k) U4
avtnv
her
RD ASF - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtfv: grammatical form rendered 'her'
and functioning within the clause structure

of this passage. of this passage. of this passage.
\ 7 4 k) \ b
KOl EICNYAYEV xuTOoLG €1C
and brought in them into
C - kai VBI AAI3S - dyw + €i¢ RD APM - a0tdg P - €ig

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

elofyayev: lexical item rendered 'brought
in' in this chapter's immediate context.

121\Y
the

RA ASF - 0
article marking the associated noun phrase
hv: grammatical form rendered 'the' and

functioning within the clause structure of
this passage.

oikiav
house

N1A ASF - oikia

nominal element functioning within the clause or
phrase

oikiav: lexical item rendered 'house' in this
chapter's immediate context.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtovg: grammatical form rendered 'them!'
and functioning within the clause structure
of this passage.

2 xai eimev Payoun Edva tf yovaiki adtod w¢ Suotog 6 veaviokog Twfit Td dveid pov

And Raguel said to Edna his wife, 'How like Tobit my cousin is this young man!'

Recognition by resemblance | ki

Physical resemblance establishes kinship before formal explanation does. Raguel's instinctive

recognition prepares the chapter's sequence of family discovery.

preposition governing the following phrase

€lg: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'into' in this
chapter's narrative flow.



- ™ ~

\

Kal gimev PayounA Edva

and said Raguel Edna
C - kai VBI AAI3S - ginov N NSM - PayouvA N DSF - ’Edva
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence proper name within the narrative sequence
. ) . ) the clause . .
Kai: connective, prepositional, adverbial, or PayounA: transliterated proper name Edva: transliterated proper name
indeclinable form rendered 'and' in this einev: lexical item rendered 'said' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage preserved in Tobit's kinship-and-marriage
chapter's narrative flow. chapter's immediate context. narrative. narrative,
~ \ k) ~ g
41 YUVO1K1 avtov w¢
the wife his how
RADSF- 0 N3K DSF - yuvr] RD GSM * a0td¢ D &g
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the adverbial or subordinating marker shaping the
- . hrase clause or phrase clause relation
f]: grammatical form rendered 'the' and p p
functioning within the clause structure of yuvaiki: lexical item rendered 'wife' in this avtol: grammatical form rendered 'his' ¢: connective, prepositional, adverbial, or
this passage. chapter's immediate context. and functioning within the clause structure indeclinable form rendered 'how' in this
of this passage. chapter's narrative flow.

(74 [ 4 4

Ou010¢ (0] VEAVIOKOG Tw Blt

like the young man Tobit

A1A NSM * Guotog RANSM 6 N2 NSM - veaviokog N GSM - Twprt

nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence

hrase g . hrase .

P 0: grammatical form rendered 'the' and P Twprt: transliterated proper name
Suotog: lexical item rendered 'like' in this functioning within the clause structure of veaviokog: lexical item rendered 'young preserved in Tobit's kinship-and-marriage
chapter's immediate context. this passage. man' in this chapter's immediate context. narrative.

~ b4 ~

T® avePi Hov

the cousin my

RADSM -6 N2 DSM * &vendg RP GS - €y

article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the

- . hrase clause or phrase
t®: grammatical form rendered 'the' and p p
functioning within the clause structure of avei: lexical item rendered 'cousin' in Hou: grammatical form rendered 'my' and
this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of

this passage.



3 kol NpWTNoev avTtovg PayounA mobev €0té€ ddeA@ol kal eimav avT® €k TOV VIOV Ne@BaAL TV

aiXHaADTWV €v Niveun

And Raguel asked them, 'From where are you, brothers?' And they said to him, 'From the sons of

Naphtali, from the captives in Nineveh!

Inquiry into identity = kol

The travelers identify themselves through tribe and exile. Their answer keeps both Israelite belonging

and displacement in view.

=

Kal

and

C - kai

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

™

=

NPWTNOEV
asked

VAI AAI3S * épwtdw

verbal form carrying the action or command of
the clause

npodtnoev: lexical item rendered 'asked' in

aUTOUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtovg: grammatical form rendered 'them!'

™

=

PayounA

Raguel

N NSM - ‘PayouiiA

proper name within the narrative sequence

PayounA: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage

chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure narrative.
of this passage.

/4 bl 4 bl 7 \
moOev EOTE (XSS)\(POI Kol
from where are brothers and
P - méBev V9 PAI2P - gipi N2 NPM - 3eApdg C-kal

preposition governing the following phrase

né0ev: connective, prepositional, adverbial,
or indeclinable form rendered 'from where'
in this chapter's narrative flow.

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

¢oté: lexical item rendered 'are' in this
chapter's immediate context.

nominal element functioning within the clause or
phrase

adeAgot: lexical item rendered 'brothers' in
this chapter's immediate context.

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.



”~ ™ ™ ™

glmav avt® €K TV

they said to him from the
VAI AAI3P - elmov RD DSM - a0tdg P-ék RA GPM - 6
verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase
the clause clause or phrase : . . . - .
P £k: connective, prepositional, adverbial, or t®v: grammatical form rendered 'the' and
eimav: lexical item rendered 'they said' in avt®: grammatical form rendered 'to him' indeclinable form rendered 'from' in this functioning within the clause structure of
this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's narrative flow. this passage.

of this passage.

€ A~ ~ 7 4
VIV Ne@OaAt TOV ALYHOAWTWV
sons Naphtali the captives
N2 GPM - vi6g N GSM - Ne@BaAt RA GPM - 6 A1B GPM - aiyudAwtog
nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
h h
pharase Ne@OaAr: transliterated proper name t®v: grammatical form rendered 'the' and pharase
vi@v: lexical item rendered 'sons' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage functioning within the clause structure of aixpaddTwv: lexical item rendered
chapter's immediate context. narrative. this passage. 'captives' in this chapter's immediate
context.
b
gV Niwveun
in Nineveh
P-év N DSF - Niveun
preposition governing the following phrase proper name within the narrative sequence
£v: connective, prepositional, adverbial, or Nuwevn: transliterated proper name
indeclinable form rendered 'in' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage
chapter's narrative flow. narrative.

4 xai ginev adTOIC YIvWokeTe TwPit TOV dSeAQOV AUGV oi 8¢ eimav yrvokouev
And he said to them, 'Do you know Tobit our brother?' But they said, 'We know him!

Testing the kinship link | kol

Raguel presses the connection directly, and the quick affirmative answer tightens the family bond that
underwrites the marriage request.



”~ - ™ ~ -

\

Kol EINEV aUTOig YIWWOKETE

and said to them do you know
C - kai VBI AAI3S - ginov RD DPM - a0tdg V1 PAI2P  y1yV@oKw
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of
] . . ) the clause clause or phrase the clause
Kai: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this ginev: lexical item rendered 'said' in this avtoig: grammatical form rendered 'to ywvwokete: lexical item rendered 'do you
chapter's narrative flow. chapter's immediate context. them' and functioning within the clause know' in this chapter's immediate context.

structure of this passage.

1 bl 1 (4 ~
Twprt OV adeA@ov nuov
Tobit the brother our
N ASM - Twprt RAASM - & N2 ASM - 48eAdc RP GP - &y
proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
] h 1 h
Twprit: transliterated proper name tov: grammatical form rendered 'the' and phrase ciause orpiirase
preserved in Tobit's kinship-and-marriage functioning within the clause structure of &deAov: lexical item rendered 'brother' in fu&v: grammatical form rendered 'our’
narrative. this passage. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure
of this passage.
[4 \ 5 ’
(0) 8 55 EITTAV YIWWVWOKOUEV
they but they said we know
RANPM - 0 X - 8¢ VAI AAI3P - eimov V1 PAI1P * y1yV(OoK®
article marking the associated noun phrase connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of finite verb advancing the action or assertion of
5 . 2 . - . the clause the clause
oi: grammatical form rendered 'they' and 8¢: connective, prepositional, adverbial, or
functioning within the clause structure of indeclinable form rendered 'but' in this eimav: lexical item rendered 'they said' in yivwokopev: lexical item rendered 'we

this passage. chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. know' in this chapter's immediate context.



5 kol glev avToig Uytatvel ol de eimav kal (] kal Uytaivel kal einev Twfiag mathp pov €0ty

And he said to them, 'Is he well?' But they said, 'He lives and is well. And Tobias said, 'He is my
father!

Tobias names himself | ki

The report about Tobit's well-being prompts Tobias to disclose his identity explicitly, moving the
conversation from general kinship to immediate filial relation.

~ Y ™ ~ e

\ 5 b) ~ 4 7
Kol ELTMEV xuTolg LVYLXLVEL
and said to them is well
C-kai VBI AAI3S - eimov RD DPM - a0tdg V1 PAI3S - ywaivw
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of
\ . . . the clause clause or phrase the clause
Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this ginev: lexical item rendered 'said' in this avtoig: grammatical form rendered 'to Uylaiver: lexical item rendered 'is well' in
chapter's narrative flow. chapter's immediate context. them' and functioning within the clause this chapter's immediate context.

structure of this passage.

[4 \ 5 \
ol O gimav Kal
they but they said and
RANPM - 6 X 8¢ VAI AAI3P - eiov D - kaf
article marking the associated noun phrase connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of connective or particle linking the clause sequence
; . ] . - . the clause 3 . - .
oi: grammatical form rendered 'they' and d¢: connective, prepositional, adverbial, or Kai: connective, prepositional, adverbial, or
functioning within the clause structure of indeclinable form rendered 'but' in this einav: lexical item rendered 'they said' in indeclinable form rendered 'and' in this
this passage. chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow.
~ \ € 7 \
ai Kol UYlxivel Kol
lives and is well and
V3 PAI3S - {dw C-kal V1 PAI3S - ylaivw C-kai
finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence
the clause o . - ) the clause o . - .
Kal: connective, prepositional, adverbial, or Kal: connective, prepositional, adverbial, or
(fi: lexical item rendered 'lives' in this indeclinable form rendered 'and' in this Uyatver: lexical item rendered 'is well' in indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's immediate context. chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow.



=

5
EITMEV
said
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action or command of
the clause

einev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.

£0TLV
is

V9 PAI3S - elui

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

£ot1v: lexical item rendered 'is' in this
chapter's immediate context.

Twprag

Tobias

N NSM * Twprag

proper name within the narrative sequence

Twprag: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage
narrative.

naThp
father

N3 NSM - mathp

nominal element functioning within the clause or
phrase

natip: lexical item rendered 'father' in this
chapter's immediate context.

4

MOV
my
RP GS - ¢y

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of
this passage.

6 kal avenndnoev PayounA kat kate@iAnoev abTov kol EkAavoe Kal eDAGYNGEV aOTOV Kal eimev a0TH O

T00 KaAoU Katl ayabol dvBpwmov kal dkovoag 6Tt TwPit anwAesev Tovg 0@OaAUoUE avToD EAuTNON Kol

EkAavoev

And Raguel sprang up and kissed him and wept and blessed him and said to him, 'You are the son of

a good and noble man. And when he heard that Tobit had lost his eyes, he was grieved and wept.

Embrace, blessing, and sorrow | ki

Raguel's response fuses joy and lament: kin are reunited, but Tobit's blindness immediately places the

reunion under the sign of suffering.



\

KAl

and

C - Kkal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

b4 4
avenndnoev
sprang up
VAI AAI3S * tnddw + dva

verbal form carrying the action or command of
the clause

avemdnoev: lexical item rendered 'sprang

PayounA
Raguel

N NSM - PayounA

proper name within the narrative sequence

PayounA: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage

Kol
and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's narrative flow. up' in this chapter's immediate context. narrative. chapter's narrative flow.
I4 k) 1 \ v
KATEPIANGEVY avToV Katl €xkAavoe
kissed him and wept
VAI AAI3S - @1 éw + Kata RD ASM - a0Tdg C - kai VAI AAI3S - kAaiw

verbal form carrying the action or command of
the clause

Kate@ilnoev: lexical item rendered 'kissed'
in this chapter's immediate context.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtov: grammatical form rendered "him'
and functioning within the clause structure
of this passage.

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

gkAavoe: lexical item rendered 'wept' in
this chapter's immediate context.

\

KAl

and

C - kai

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

R /4
€VAOYNOEV
blessed
VA AAI3S - e0Aoyéw

verbal form carrying the action or command of
the clause

g0AGynoev: lexical item rendered 'blessed'
in this chapter's immediate context.

)\
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtov: grammatical form rendered 'him'
and functioning within the clause structure

\

Kol

and

C - xai

connective or particle linking the clause sequence

Kai: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

of this passage.

5 Y o~ 4 ~
EITMEV auTw (o) TOVL
said to him the of the
VBI AAI3S - gitov RD DSM - ou’)tég RANSM -6 RA GSM - 6

verbal form carrying the action or command of
the clause

einev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avt@: grammatical form rendered 'to him'

and functioning within the clause structure

of this passage.

article marking the associated noun phrase

0: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

article marking the associated noun phrase

To0: grammatical form rendered 'of the'
and functioning within the clause structure
of this passage.



KaAoD Kol ayaBo0 avOpwrnov

good and noble man
A1 GSM - kaAdg C - xai A1 GSM - dyafdg N2 GSM - GvBpwmog
nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or
hrase g . . ) hrase hrase
P Kal: connective, prepositional, adverbial, or P P

kaAo0: lexical item rendered 'good' in this indeclinable form rendered 'and' in this ayabo?: lexical item rendered 'noble' in avOpwmouv: lexical item rendered 'man' in

chapter's immediate context. chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.

\ b ’ (74
Katl aKOVOOG ot Twprt
and having heard that Tobit
C-kal VA - qamvep GKovw C-6n N NSM - Twpit
connective or particle linking the clause sequence participial verbal form qualifying or advancing connective or particle linking the clause sequence proper name within the narrative sequence
. ) . ) the action = . e . .

Kai: connective, prepositional, adverbial, or Gt connective, prepositional, adverbial, or Twprt: transliterated proper name

indeclinable form rendered 'and' in this dkovoag: lexical item rendered 'having indeclinable form rendered 'that' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage

chapter's narrative flow. heard' in this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. narrative.

bl 4 \ bl \ k) ~
anwAecev TOUG 0pOaApovg avTtod
lost the eyes his
VAI AAI3S - OAAOw + &mo RA APM - 6 N2 APM - 6¢BaApdg RD GSM * a0Td¢
verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
the clause \ . hrase clause or phrase

tovG: grammatical form rendered 'the' and P P
anwAecev: lexical item rendered 'lost' in functioning within the clause structure of O0@Oaipovg: lexical item rendered 'eyes' in avtol: grammatical form rendered 'his'
this chapter's immediate context. this passage. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure
of this passage.
bl 4 \ 24
£€A\umnon Kol £kAavoev
was grieved and wept
VCI API3S - Avméw C-kal VAI AAI3S - kAaiw
finite verb advancing the action or assertion of connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of
the clause 2 . - ) the clause
Kal: connective, prepositional, adverbial, or
£AuTthOn: lexical item rendered 'was indeclinable form rendered 'and' in this £kAavoev: lexical item rendered 'wept' in
grieved' in this chapter's immediate chapter's narrative flow. this chapter's immediate context.

context.



7 kai Edva ) yuvn adtod kai Zappa 1 Ouydtnp avtod EkAavoay kal Unedé€avto avtoug Tpodlpwg
And Edna his wife and Sarah his daughter wept, and they welcomed them eagerly.

Household sympathy | kol

The emotion spreads through the whole house. The family's tears are not reluctance but warm
participation in Tobit's affliction and in the guests' arrival.

~ = - ™ -~ ™ -~

Kol Edva 1 yuvn

and Edna the wife
C-kai N NSF - ’Edvd RANSF-6 N3K NSF - yovi}
connective or particle linking the clause sequence proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
g . o . . 5 . hrase
Kai: connective, prepositional, adverbial, or Edva: transliterated proper name 1: grammatical form rendered 'the' and p
indeclinable form rendered 'and' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage functioning within the clause structure of yovn: lexical item rendered 'wife' in this
chapter's narrative flow. narrative. this passage. chapter's immediate context.
k) ~ \ €
auvtov Kol 2 ppx n
his and Sarah the
RD GSM - a0tdg C-kal N NSF - Zappa RANSF -6
pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase
clause or phrase 0 . - . . : .

p Kai: connective, prepositional, adverbial, or Zappa: transliterated proper name 1: grammatical form rendered 'the' and
abto0: grammatical form rendered 'his' indeclinable form rendered 'and' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage functioning within the clause structure of
and functioning within the clause structure chapter's narrative flow. narrative. this passage.
of this passage.

Ié k) ~ v \
GUY(X‘CT] P auvTov €K}\(XU oav Kl
daughter his wept and
N3 NSF - Buydtnp RD GSM - a0t6g VAI AAI3P - kAaiw C-kai
nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the verbal form carrying the action or command of connective or particle linking the clause sequence
hrase clause or phrase the clause . . . .
P P Kal: connective, prepositional, adverbial, or
Ouydtnp: lexical item rendered 'daughter' avtol: grammatical form rendered 'his' €khavoav: lexical item rendered 'wept' in indeclinable form rendered 'and' in this
in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure this chapter's immediate context. chapter's narrative flow.

of this passage.



unedé€avro
welcomed
VAI AMI3P - §éyopat + o

verbal form carrying the action or command of
the clause

vnedé€avro: lexical item rendered
'welcomed! in this chapter's immediate

context.

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtovg: grammatical form rendered 'them'
and functioning within the clause structure
of this passage.

Kat €0voav kp1ov mpofdtwv kol Tapédnkav da mAsiova

TPOOUUWG
eagerly
D - pofopwg

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

npoBUUWG: connective, prepositional,
adverbial, or indeclinable form rendered
'eagerly' in this chapter's narrative flow.

And they slaughtered a ram from the sheep and set more dishes before them.

Feasting before negotiation = Kol

Hospitality is lavish and concrete. The meal frames what follows as a household covenant scene rather

than a cold legal exchange.

\

KOl

and

C - kai

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

£0voav
they slaughtered

VAI AAI3P - 60w

verbal form carrying the action or command of
the clause

€0voav: lexical item rendered 'they
slaughtered' in this chapter's immediate
context.

\
KpLOV
ram

N2 ASM - kp1d¢

nominal element functioning within the clause or
phrase

kp1ov: lexical item rendered 'ram' in this
chapter's immediate context.

npofatwv
of sheep

N2N GPN ‘ tpéfatov

nominal element functioning within the clause or
phrase

npoPdrtwv: lexical item rendered 'of sheep'
in this chapter's immediate context.




\

KAl

and

C - Kkal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

napEOnkav
they set before

VAI AAI3P - Tibnpt + mapa

verbal form carrying the action or command of
the clause

napénkav: lexical item rendered 'they set
before' in this chapter's immediate context.

oY
dishes

N2N APN - 6ov

nominal element functioning within the clause or
phrase

Sy lexical item rendered 'dishes' in this
chapter's immediate context.

nAsiova
more

A3C APN - ToAUg

nominal element functioning within the clause or
phrase

mAelova: lexical item rendered 'more' in
this chapter's immediate context.

einev 8¢ Twhioac Td PaganA Alapia &dedpe AdAnoov Unép wv Aeyeg év Th mopeia kai TeAecOiTw TO

TpAyUa

But Tobias said to Raphael, 'Azariah, brother, speak about the things you were saying on the journey,

and let the matter be completed.

Prompt to advance the marriage matter

elmev

Tobias does not let the feast suspend the mission. He presses Raphael to turn private travel

conversation into public negotiation.

5
EEV
said
VBI AAI3S - giov

verbal form carrying the action or command of
the clause

einev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.

d¢

but

X ¢

connective or particle linking the clause sequence

d¢: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'but' in this
chapter's narrative flow.

Twprog

Tobias

N NSM - Twprag

proper name within the narrative sequence

Twprag: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage
narrative.

i
the

RADSM -0

article marking the associated noun phrase

t®: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.



”~ ™ - )

PaganA Alapra adelge AaAncov

Raphael Azariah brother speak

N DSM - ‘PaganA N VSM - Alapiog N2 VSM - a3eApdg VA AAD2S - AaAéw

proper name within the narrative sequence proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or verbal form carrying the action or command of

. ) hrase the clause

PaganA: transliterated proper name Alapia: transliterated proper name P
preserved in Tobit's kinship-and-marriage preserved in Tobit's kinship-and-marriage &deAge: lexical item rendered 'brother' in AdAncov: lexical item rendered 'speak' in
narrative. narrative. this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.

C \ T ”. )

vmep wv Eleyeg Ev

about which things you were saying in

P brép RR GPN - 8¢ VI IAI2S - Aéyw P&y

preposition governing the following phrase pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase
- . " . 1 h the cl g . . .
UmEp: connective, prepositional, adverbial, clause or parase ¢ cause €v: connective, prepositional, adverbial, or
or indeclinable form rendered 'about' in wv: grammatical form rendered 'which &Aeyeg: lexical item rendered 'you were indeclinable form rendered 'in' in this
this chapter's narrative flow. things' and functioning within the clause saying' in this chapter's immediate chapter's narrative flow.

structure of this passage. context.

S~ /4 \ 7

m TopE1x KAl teAeo el’]f(x)

the journey and let be completed

RADSF -0 N1A DSF - mopeia C - kai VC APD3S * TeMéw

article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of

- . hrase g . . . the clause

f): grammatical form rendered 'the' and phar Kal: connective, prepositional, adverbial, or U
functioning within the clause structure of nopeiq: lexical item rendered 'journey' in indeclinable form rendered 'and' in this teheoBntw: lexical item rendered 'let be
this passage. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. completed' in this chapter's immediate

context.

T0 TpAyua

the matter

RANSN -0 N3M NSN * tpdypa

article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
phrase

10: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of npdypa: lexical item rendered 'matter’' in
this passage. this chapter's immediate context.



10 ai uetédwrev OV Adyov 1@ Payoun kai einev Payoun mpdc Twpiav @dye kai mtie kai f18éwg yivov ool
Yap kabrikel to naidiov pov AaPeiv ANV vmodeifw oot tv dAROeiav
And he conveyed the word to Raguel, and Raguel said to Tobias, 'Eat and drink and be merry, for it is

fitting that you take my child; but I will explain the truth to you.

Raguel grants the claim yet warns honestly = kol

Raguel acknowledges Tobias's rightful claim before introducing the danger. His candor makes the
marriage lawful and morally serious.

\ 7 1 14
Kol p£t£5wK8v TOoV )\,OYOV
and conveyed the word
C - kai VAI AAI3S - §{dwpt + peta RA ASM -6 N2 ASM - Adyog
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
: ) o . the cl . ) h
Kal: connective, prepositional, adverbial, or ¢ cause tov: grammatical form rendered 'the' and phrase
indeclinable form rendered 'and' in this petédwrev: lexical item rendered functioning within the clause structure of Adyov: lexical item rendered 'word' in this
chapter's narrative flow. 'conveyed' in this chapter's immediate this passage. chapter's immediate context.
context.
~ \ 5
Tw PO(YOUT])\ KAl ELTTEV
the Raguel and said
RADSM -6 N DSM - ‘PayouA C - xai VBI AAI3S - ginov
article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of
- . . ] . . . the clause
1(: grammatical form rendered 'the' and PayounA: transliterated proper name Kal: connective, prepositional, adverbial, or
functioning within the clause structure of preserved in Tobit's kinship-and-marriage indeclinable form rendered 'and' in this einev: lexical item rendered 'said' in this

this passage. narrative. chapter's narrative flow. chapter's immediate context.



PayounA

Raguel

N NSM - PayounA

proper name within the narrative sequence

PayounA: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage

TTPOG

to

P mpdg

preposition governing the following phrase

npoG: connective, prepositional, adverbial,
or indeclinable form rendered 'to' in this

=~

Twprav

Tobias

N1T ASM - Twfeiog

proper name within the narrative sequence

Twprav: lexical item rendered 'Tobias' in

this chapter's immediate context.

pdye
eat

VB AAD2S - £60iw

verbal form carrying the action or command of
the clause

@aye: lexical item rendered 'eat' in this

narrative. chapter's narrative flow. chapter's immediate context.
\ 7 \ 4 /
Kol TE Kol NOEW¢
and drink and merrily
C - kai VB AAD2S * ivw C - kai D - ndéwg

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or

indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

mtie: lexical item rendered 'drink' in this
chapter's immediate context.

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or

indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's narrative flow.

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

ndéwg: connective, prepositional,

adverbial, or indeclinable form rendered
'merrily' in this chapter's narrative flow.

yivou
be
V1 PMD2S - ylyvopat

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

yivou: lexical item rendered 'be' in this
chapter's immediate context.

\
ool
to you
RP DS 60

pronominal element functioning within the
clause or phrase

ool: grammatical form rendered 'to you'
and functioning within the clause structure

\
Yap
for
X ydp
connective or particle linking the clause sequence

Y&p: connective, prepositional, adverbial,
or indeclinable form rendered 'for' in this
chapter's narrative flow.

U4
KaOnkel
it is fitting
V1 PAI3S ' flkw + KT

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

kaBrike: lexical item rendered it is fitting'

in this chapter's immediate context.

of this passage.
T0 naidiov pHov Aafeiv
the child my to take
RA ASN -6 N2N ASN - taud{ov RP GS - ¢y VB AAN - AapBéve

article marking the associated noun phrase

10: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

nominal element functioning within the clause or
phrase

nondiov: lexical item rendered 'child' in this
chapter's immediate context.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

pov: grammatical form rendered 'my' and
functioning within the clause structure of
this passage.

verbal form carrying the action or command of
the clause

Aapeiv: lexical item rendered 'to take' in

this chapter's immediate context.



”~ -

ANV unodeilw
but I will explain
D ARV VF FAILS - de1kviw + UTIo

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

TANV: connective, prepositional, adverbial, vnodeiw: lexical item rendered 'T will

or indeclinable form rendered 'but' in this explain' in this chapter's immediate

chapter's narrative flow. context.

aAnOsiav
truth

N1A ASF - &AfBeia

nominal element functioning within the clause or
phrase

dARBeiav: lexical item rendered 'truth' in
this chapter's immediate context.

ool
to you
RP DS - 60

pronominal element functioning within the
clause or phrase

oot: grammatical form rendered 'to you'
and functioning within the clause structure

of this passage.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the associated noun phrase

tv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

11 €dwka to mTadlov Hov EMTA AVOPAGLY Kl OTIOTE EXV EIGETOPEVOVTO TPOG AVTHV amedvrokooav VO THV

VOKTX GAAG TO VOV €xwV NOEWG yivou

'T gave my child to seven men, and whenever they went in to her, they would die during the night.

But for now, be merry!

Sarah's history of dead husbands | #§wka

The chapter names the full weight of Sarah's prior grief. Raguel neither conceals the past nor lets it

cancel the proposed union.



”~ ™ ™ S

v 1 7
£dwka T0 naidiov uov

I gave the child my
VAI AAILS - §idwut RA ASN 0 N2N ASN - taidiov RP GS - éy®
verbal form carrying the action or command of article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
the clause A ) hrase clause or phrase
10: grammatical form rendered 'the' and P P
£8wka: lexical item rendered 'l gave' in this functioning within the clause structure of nandiov: lexical item rendered 'child' in this pov: grammatical form rendered 'my' and
chapter's immediate context. this passage. chapter's immediate context. functioning within the clause structure of
this passage.
LS \ 2 7 \ € /
EMTA (XV8 paoltv KOl OTIOTE
seven to men and whenever
M - éntd N3 DPM - Gvrip C - kai D ondte
numeral modifying the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence adverbial or subordinating marker shaping the
is . s . hrase q . . . clause relation
énta: connective, prepositional, adverbial, P Kal: connective, prepositional, adverbial, or
or indeclinable form rendered 'seven' in &vdpdov: lexical item rendered 'to men' in indeclinable form rendered 'and' in this omodte: connective, prepositional, adverbial,
this chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. or indeclinable form rendered 'whenever'
in this chapter's narrative flow.
7\ 7 4 1 k) 4
AV ELCETTOPELOVTO TTPOG avtnv
if ever they would go in to her
C-€dv V1I IMI3P ' topevopat + €i¢ P 1tpdg RD ASF - a0t6g
connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase pronominal element functioning within the
2 . . . the clause g . . . clause or phrase
€av: connective, prepositional, adverbial, TpOg: connective, prepositional, adverbial, P
or indeclinable form rendered 'if ever' in eloemopevovro: lexical item rendered 'they or indeclinable form rendered 'to' in this avtriv: grammatical form rendered 'her'
this chapter's narrative flow. would go in' in this chapter's immediate chapter's narrative flow. and functioning within the clause structure

context. of this passage.



”~ ™ S

anebviokooav Omo 41\ vUKTQ

they would die during the night
V1I IMI3P - Ovriokw + G1o P-oné RA ASF -0 N3 ASF - v
finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
the clause i . . ) ) . hrase
0mo: connective, prepositional, adverbial, hv: grammatical form rendered 'the' and P
aneBvriokooav: lexical item rendered 'they or indeclinable form rendered 'during' in functioning within the clause structure of vokta: lexical item rendered 'night' in this
would die' in this chapter's immediate this chapter's narrative flow. this passage. chapter's immediate context.
context.
b \ 1 ~ v
aAAQ TO vOv EXWV
but the now for the present
C-&AAG RA ASN -6 D vV V1 - manvop €xw
connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase adverbial or subordinating marker shaping the participial verbal form qualifying or advancing
.y . " . 5 . 1 lati the acti
GAAQ: connective, prepositional, adverbial, 10: grammatical form rendered 'the' and clauseretation e action
or indeclinable form rendered 'but' in this functioning within the clause structure of vOv: connective, prepositional, adverbial, g€xwv: lexical item rendered 'for the
chapter's narrative flow. this passage. or indeclinable form rendered 'now' in this present' in this chapter's immediate
chapter's narrative flow. context.
€ 6 / 7
NOEWE Yivou
merrily be
D - ndéwg V1PMD2S - yiyvouat
adverbial or subordinating marker shaping the finite verb advancing the action or assertion of
clause relation the clause
Nd£wg: connective, prepositional, yivou: lexical item rendered 'be' in this
adverbial, or indeclinable form rendered chapter's immediate context.

'merrily' in this chapter's narrative flow.



12 «ai einev TwPrag o0 yedoouat o0dev wde Ewg dv otrionte kai otadfite mpdgc ue kai imev PayounA
kouilov adTV &md Tod VOV Katd TNV Kpiotv oL 8¢ d8eA@d¢ €1 avTHC kai adTA 600 éoT1v 6 8¢ EAeuwy
0e0¢ eD0dWaoEL LUTV T& KAAALOTA

And Tobias said, 'T will taste nothing here until you settle and establish matters with me! And Raguel
said, 'Take her from now on according to the judgment. You are her kinsman, and she is yours; and

the merciful God will prosper you most excellently!

Tobias insists on formal resolution | Kl

Tobias refuses festive delay. He wants the matter concluded plainly and lawfully, and Raguel responds

with a formal transfer under divine blessing.

\ 5 )
K1l EITTEV Tw Buxg ov
and said Tobias not
C - kai VBI AAI3S - ginov N1T NSM - TwPeiag D o0
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence adverbial or subordinating marker shaping the
. . . . the clause . clause relation
Kal: connective, prepositional, adverbial, or Twpag: transliterated proper name
indeclinable form rendered 'and' in this ginev: lexical item rendered 'said' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage oU: connective, prepositional, adverbial, or
chapter's narrative flow. chapter's immediate context. narrative. indeclinable form rendered 'not' in this

chapter's narrative flow.

”~ ™ ™ ~

4 b 1 T 6 (%4
yevoouat ovdev wde £w¢
I will taste anything here until
VF FMIIS - yebw A3 ASN - 00d¢ic D- 3¢ C-€wg
finite verb advancing the action or assertion of nominal element functioning within the clause or adverbial or subordinating marker shaping the connective or particle linking the clause sequence
the clause phrase clause relation " . - )
£wG: connective, prepositional, adverbial,
yevoouat: lexical item rendered 'T will taste' ovdev: lexical item rendered 'anything' in ®8¢: connective, prepositional, adverbial, or indeclinable form rendered 'until' in this
in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context. or indeclinable form rendered 'here' in this chapter's narrative flow.

chapter's narrative flow.



av otnonte Kal otabfjte

indeed you settle and you establish
X dv VA AAS2P - Totnut C-kal VC APS2P - {otnut
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of
o . - . the clause ] . . ) the clause
av: connective, prepositional, adverbial, or Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'indeed' in this otfionte: lexical item rendered 'you settle' indeclinable form rendered 'and' in this otadijte: lexical item rendered 'you
chapter's narrative flow. in this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. establish' in this chapter's immediate
context.
14 \ 7
TIPOG ME K1 EITTEV
with me and said
P mpdg RP AS - €y C - kai VBI AAI3S - ginov
preposition governing the following phrase pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of
, . . . clause or phrase . . . . the clause
mpd¢: connective, prepositional, adverbial, P Kal: connective, prepositional, adverbial, or
or indeclinable form rendered 'with' in this pe: grammatical form rendered 'me' and indeclinable form rendered 'and' in this einev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's narrative flow. functioning within the clause structure of chapter's narrative flow. chapter's immediate context.
this passage.
4 k) \ b \
PayounA kouilov avuTnVv &0
Raguel take it from
N NSM - PayouviA V1 PMD2S * koui{w RD ASF - a0T6g P - 4mo
proper name within the narrative sequence finite verb advancing the action or assertion of pronominal element functioning within the preposition governing the following phrase
. the clause clause or phrase a9 . . .
PayounA: transliterated proper name P amo: connective, prepositional, adverbial,
preserved in Tobit's kinship-and-marriage kopilov: lexical item rendered 'take' in this avtnv: grammatical form rendered 'it' and or indeclinable form rendered 'from' in this
narrative. chapter's immediate context. functioning within the clause structure of chapter's narrative flow.

this passage.



100 VOV KATa Vv

of the now according to the
RAGSN:-0 D - vdv P katd RA ASF - 0
article marking the associated noun phrase adverbial or subordinating marker shaping the preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase
- ) clause relation ] . - . : .
t00: grammatical form rendered 'of the' Katd: connective, prepositional, adverbial, tv: grammatical form rendered 'the' and
and functioning within the clause structure vOv: connective, prepositional, adverbial, or indeclinable form rendered 'according functioning within the clause structure of
of this passage. or indeclinable form rendered 'now" in this to' in this chapter's narrative flow. this passage.

chapter's narrative flow.

/4 \ \ bl 1
Kpiowv ) d¢ adeAog
judgment you but brother
N3I ASF - kpioig RP NS 60 X 8¢ N2 NSM - 48eApdg
nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence nominal element functioning within the clause or
hrase clause or phrase A . . . hrase
P P d¢: connective, prepositional, adverbial, or p
kpiow: lexical item rendered 'judgment' in oU: grammatical form rendered 'you' and indeclinable form rendered 'but' in this &deA@og: lexical item rendered 'brother' in
this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of chapter's narrative flow. this chapter's immediate context.
this passage.
5 Y~ \ y 7
€l avTng Kol avtn
are her and she
V9 PAI2S - giui RD GSF - a0T6g C-kal RD NSF - adtdg
finite verb advancing the action or assertion of pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence pronominal element functioning within the
the clause clause or phrase . ) " . clause or phrase
Kal: connective, prepositional, adverbial, or
ei: lexical item rendered 'are’ in this avtiic: grammatical form rendered 'her' indeclinable form rendered 'and' in this avth: grammatical form rendered 'she' and
chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's narrative flow. functioning within the clause structure of

of this passage. this passage.



)

4 2] € f \
ooV €0TIV 0 d¢

yours is the but

RP GS - 0¥ V9 PAI3S - eipi RANSM -6 X - ¢

pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of article marking the associated noun phrase connective or particle linking the clause sequence
clause or phrase the clause 5 . o . - .

P 0: grammatical form rendered 'the' and d¢: connective, prepositional, adverbial, or
oov: grammatical form rendered 'yours' gotwv: lexical item rendered 'is' in this functioning within the clause structure of indeclinable form rendered 'but' in this
and functioning within the clause structure chapter's immediate context. this passage. chapter's narrative flow.
of this passage.

b4 7 1 k) I4 € ~
8)\8]1}[(1)\/ GEOC 8008(00'81 VULV
merciful God will prosper you
A3N NSM - éAefuwv N2 NSM - 06¢ VF FAI3S - 0080w RP DP * 60
nominal element functioning within the clause or nominal element functioning within the clause or finite verb advancing the action or assertion of pronominal element functioning within the
phrase phrase the clause clause or phrase
é\efuwv: lexical item rendered 'merciful Beog: lexical item rendered 'God' in this evodwoet: lexical item rendered 'will Upiv: grammatical form rendered 'you' and
in this chapter's immediate context. chapter's immediate context. prosper' in this chapter's immediate functioning within the clause structure of
context. this passage.
\ 4
™ kaAAiota
the most excellently
RA APN -0 A1 APNS * kaAdg
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
g . hrase
ta: grammatical form rendered 'the' and p
functioning within the clause structure of kdAMota: lexical item rendered 'most
this passage. excellently' in this chapter's immediate

context.



13 «xal ékdAecev Zappav thv Buyatépa avtod kol Aafwv Tfg XELpOg avTAG TapEdwkeV avTNV TG Twpia
Yuvaika kai ginev 1800 katd ToV vouov Mwuséws kouilov adThv kai dmaye mpdg TOV Tatépa 6oL Kol
€0AGYNoEV AUTOVG

And he called Sarah his daughter, and taking her by the hand he gave her to Tobias as wife and said,
'Behold, according to the law of Moses, take her and bring her to your father' And he blessed them.

Formal giving of the bride | kol

Handing Sarah over by the hand and citing Moses place the marriage inside covenantal and familial

order rather than mere private desire.

\ bl Ié \
KOl EKaAeoEV Z(Xp pav mv
and called Sarah the
C - kai VAI AAI3S * KaAéw N ASF - Zappav RA ASF -0
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase
. the cl ) .
Kal: connective, prepositional, adverbial, or ¢ cause Zappav: lexical item rendered 'Sarah' in tnv: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable form rendered 'and' in this éxdAeoev: lexical item rendered 'called' in this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of
chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. this passage.
/4 k) ~ \ \
eUY(XtEp(x auvtov KAl )\(XIS(,OV
daughter his and having taken
N3 ASF - Buydtnp RD GSM - a0tdg C - kai VB - aanvop Aappdvew
nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence participial verbal form qualifying or advancing
phrase clause or phrase the action

Kal: connective, prepositional, adverbial, or

Ouyatépa: lexical item rendered 'daughter' avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable form rendered 'and' in this Aapwv: lexical item rendered 'having

in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's narrative flow. taken' in this chapter's immediate context.

of this passage.



™ - ™ ™ -

Tiig XE1pOG a VTG TAPESWKEV

the hand her gave over
RA GSF - 0 N3 GSF - xeip RD GSF - a0T6g VAL AAI3S - §idwpt + mapa
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the verbal form carrying the action or command of
- ) hrase clause or phrase the clause
tfig: grammatical form rendered 'the' and p p
functioning within the clause structure of xe1pog: lexical item rendered 'hand' in this a0tiic: grammatical form rendered 'her' napédwkev: lexical item rendered 'gave
this passage. chapter's immediate context. and functioning within the clause structure over' in this chapter's immediate context.
of this passage.
k) 1 ~~ ~
avtnv W Tw [310( YUVOIKX
it the Tobias as wife
RD ASF - a0tdg RADSM: 6 N1T DSM - TwPeiag N3K ASF ‘ yuvA
pronominal element functioning within the article marking the associated noun phrase proper name within the narrative sequence nominal element functioning within the clause or
clause or phrase hrase
p t®: grammatical form rendered 'the' and Twpa: transliterated proper name P
a0TV: grammatical form rendered 'it' and functioning within the clause structure of preserved in Tobit's kinship-and-marriage yuvaika: lexical item rendered 'as wife' in
functioning within the clause structure of this passage. narrative. this chapter's immediate context.
this passage.
\ 5 ’ 5 \ \
Kol ELTMEV 1000 KATA
and said behold according to
C-kal VBI AAI3S - ginov VB AMD2S - 0pdw P katd
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
. ) " . the clause the clause A . " )
Kal: connective, prepositional, adverbial, or Katd: connective, prepositional, adverbial,
indeclinable form rendered 'and' in this einev: lexical item rendered 'said' in this 1dov: lexical item rendered 'behold' in this or indeclinable form rendered 'according
chapter's narrative flow. chapter's immediate context. chapter's immediate context. to' in this chapter's narrative flow.
\ /4 /4 7
TOV vOouov Mwvuoewg Kouilov
the law of Moses take
RA ASM -0 N2 ASM " vopog N1M GSM * Mwvofig V1 PMD2S - kouilw
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or proper name within the narrative sequence finite verb advancing the action or assertion of
phrase the clause

tov: grammatical form rendered 'the' and Mwuoéwg: transliterated proper name
functioning within the clause structure of vouov: lexical item rendered 'law' in this preserved in Tobit's kinship-and-marriage
this passage. chapter's immediate context. narrative.

kouiou: lexical item rendered 'take' in this

chapter's immediate context.



avTHV Kal amnoye TPOG

it and take away to

RD ASF - a0Tdg C - xai V1PAD2S - &yw + &mo P mpdg

pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase
clause or phrase o . - ) the clause 2 . - .

p Kai: connective, prepositional, adverbial, or TpOG: connective, prepositional, adverbial,
adtnv: grammatical form rendered 'it' and indeclinable form rendered 'and' in this dmaye: lexical item rendered 'take away' in or indeclinable form rendered 'to' in this
functioning within the clause structure of chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. chapter's narrative flow.
this passage.

1 7 \
TOoV TOTEPA oov Kol
the father your and
RA ASM -6 N3 ASM - tathp RP GS ' o0 C - kai
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence
. . hrase clause or phrase . . - .
tOv: grammatical form rendered 'the' and p p Kai: connective, prepositional, adverbial, or
functioning within the clause structure of natépa: lexical item rendered 'father' in oov: grammatical form rendered 'your' and indeclinable form rendered 'and' in this
this passage. this chapter's immediate context. functioning within the clause structure of chapter's narrative flow.
this passage.
R /4 k) 4
€VAOYNoeV a0TOUG
blessed them
VA AAI3S - ebAoyéw RD APM * a0T6g
verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the
the clause clause or phrase
€0AGynoev: lexical item rendered 'blessed' avtoug: grammatical form rendered 'them'
in this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure

of this passage.



14 «xal ékdAecev Edvav thv yuvaika adtod kai AaPawv PipAiov Eypaev cuyypaenv kal E5@payioavto Kat
fip€avto €oBicty
And he called Edna his wife, and taking a document he wrote a marriage contract, and they sealed it

and began to eat.

Written contract and sealed agreement | Kol

The narrative pauses to register documentation and sealing. The marriage is not only spoken but

legally recorded.
\ 7 7 \
Kol EkaAeoev Edvav v
and called Edna the
C - kai VAI AAI3S * KaAéw N ASF - Edva RA ASF - 0
connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of proper name within the narrative sequence article marking the associated noun phrase
: . o . the cl . . )
Kal: connective, prepositional, adverbial, or ¢ cause Edvav: transliterated proper name tnv: grammatical form rendered 'the' and
indeclinable form rendered 'and" in this éxdAeoev: lexical item rendered 'called' in preserved in Tobit's kinship-and-marriage functioning within the clause structure of
chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. narrative. this passage.
~ R ~ \ \
YLUVOIKQ auvtov KAl )\(XB(.OV
as wife his and having taken
N3K ASF - yuvA RD GSM * a0tdg C - kai VB - aanvop Aappdvw
nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the connective or particle linking the clause sequence participial verbal form qualifying or advancing
h 1 h ] . . . the acti
phrase clause or parase Kal: connective, prepositional, adverbial, or e acton
yuvaika: lexical item rendered 'as wife' in avtol: grammatical form rendered 'his' indeclinable form rendered 'and' in this Aapwv: lexical item rendered 'having
this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's narrative flow. taken' in this chapter's immediate context.

of this passage.



=~

™ - ™ ™

B1pAiov gypapev cUYYPAPTV Kol

document wrote marriage contract and
N2N ASN - BipAiov VAI AAI3S * ypdow N1 NSF - cuyypagn C-kai
nominal element functioning within the clause or verbal form carrying the action or command of nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence
hrase the clause hrase o . - .
: P Kal: connective, prepositional, adverbial, or
BipAiov: lexical item rendered 'document’ gypayev: lexical item rendered 'wrote' in ovyypaenv: lexical item rendered indeclinable form rendered 'and' in this
in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context. 'marriage contract' in this chapter's chapter's narrative flow.

immediate context.

15

2 ’7 \ v 2 14
E0PPAYLOAVTO Kol fip&avto go0ierv
they sealed it and they began to eat
VAI AMI3P - 6ppayilw C-kal VAI AMI3P - dpxw V1 PAN - €66iw
verbal form carrying the action or command of connective or particle linking the clause sequence verbal form carrying the action or command of finite verb advancing the action or assertion of
the clause . . - . the clause the clause
Kai: connective, prepositional, adverbial, or
go@payioavro: lexical item rendered 'they indeclinable form rendered 'and' in this fip€avto: lexical item rendered 'they began' ¢aoBierv: lexical item rendered 'to eat' in
sealed it' in this chapter's immediate chapter's narrative flow. in this chapter's immediate context. this chapter's immediate context.
context.

Kal ékGAeoev PayounA Edvav trv yuvaika a0tod Kat einev a0tf] adeA@n £Toipacov T0 £TepoV Tapiclov
Kal elodyoye aUTAV
And Raguel called Edna his wife and said to her, 'Sister, prepare the other chamber and bring her in

there!

Preparation of the bridal chamber | k1

The domestic logistics of the wedding now come to the front. Raguel entrusts Sarah's next movement
to Edna's care.



\

KAl

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

EkdAecev
called

VAI AAI3S - kaAéw

PayounA
Raguel
N NSM - PayouvA

verbal form carrying the action or command of
the clause

proper name within the narrative sequence

PayounA: transliterated proper name

ékdAeoev: lexical item rendered 'called' in preserved in Tobit's kinship-and-marriage

Edvav

Edna

N ASF - ‘E&vd

proper name within the narrative sequence

Edvav: transliterated proper name
preserved in Tobit's kinship-and-marriage

chapter's narrative flow. this chapter's immediate context. narrative. narrative,
1 ~ k) ~ \
™mv YUVAIKX auTov KOl
the as wife his and
RA ASF - 0 N3K ASF - yuvi] RD GSM - a0t6g C-Kkal

article marking the associated noun phrase

Thv: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

nominal element functioning within the clause or
phrase

pronominal element functioning within the
clause or phrase

yuvaika: lexical item rendered 'as wife' in avtol: grammatical form rendered 'his'

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

this passage. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's narrative flow.
of this passage.
5 Y~ b} 14 [4 14
EITEV avtn (XSE)\(P]’] ETolpuaocov
said to her sister prepare

VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action or command of
the clause

ginev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.

RD DSF * a0t6g N1 VSF - &deAon

nominal element functioning within the clause or
phrase

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avt]: grammatical form rendered 'to her' a8eA@n: lexical item rendered 'sister' in

and functioning within the clause structure this chapter's immediate context.

VA AAD2S - £Totud{w

verbal form carrying the action or command of
the clause

étoipacov: lexical item rendered 'prepare'
in this chapter's immediate context.

T0

the

RAASN-6

article marking the associated noun phrase

10: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of
this passage.

of this passage.
({4 [ ’7
ETEPOV TaULEIOV
other chamber

A1A ASN - €tepog N2N ASN - tapieiov

nominal element functioning within the clause or
phrase

nominal element functioning within the clause or
phrase

€repov: lexical item rendered 'other' in this tapielov: lexical item rendered 'chamber'

chapter's immediate context. in this chapter's immediate context.

\

Kl

and

C-kal

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this

chapter's narrative flow.



gloayaye
bring in
VB AAD2S - dyw + €1

verbal form carrying the action or command of
the clause

elodyaye: lexical item rendered 'bring in' in
this chapter's immediate context.

aOTAC kol eimev avTH

And she did as he said and brought her in there; and she wept and received the tears of her daughter

and said to her,

Maternal consolation begins | ka1

)y 7
avtnv
her
RD ASF - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtiv: grammatical form rendered 'her'
and functioning within the clause structure

of this passage.

Edna meets Sarah not with ritual distance but with tears shared at close range, preparing the chapter's

16 xai émoinoev wg eimev kai elofyayev adtrv ékel kai EkAavoev kai dnedééato T ddkpva Tfig Buyatpdg

gentlest speech.
Kol £noinoev WG glnMEeV
and she did how said
C - kaf VAI AAI3S - o1éw D¢ VBI AAI3S - einov

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

¢noinoev: lexical item rendered 'she did' in
this chapter's immediate context.

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

G: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'how' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

ginev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.



\

KAl

and

C - Kail

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

gloNyayev
brought in
VBI AAI3S - dyw + €l

verbal form carrying the action or command of
the clause

elofyayev: lexical item rendered 'brought
in' in this chapter's immediate context.

L)
auTnV

it

RD ASF - a0Tdg

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtnv: grammatical form rendered 'it' and
functioning within the clause structure of

EKET

there

D - ékel

adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

€Kel: connective, prepositional, adverbial,
or indeclinable form rendered 'there' in

this passage. this chapter's narrative flow.
\ v \ b4 7
KOl EKA(XUO' tAY KOl (XT(ESEE“‘CO
and wept and received
C - kai VAI AAI3S ‘ kAaiw C - kai VAI AMI3S - §éxouat + &ro

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or
indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

gkhavoev: lexical item rendered 'wept' in
this chapter's immediate context.

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or

indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

anedé€aro: lexical item rendered 'received'
in this chapter's immediate context.

1
X
the

RA APN - 0

article marking the associated noun phrase

Ta: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

dakpua
tears
N2N APN - 8dkpv

nominal element functioning within the clause or
phrase

Sdkpua: lexical item rendered 'tears' in this

tiig
the
RA GSF 6

article marking the associated noun phrase

tfig: grammatical form rendered 'the' and
functioning within the clause structure of

Buyatpog

daughter
N3 GSF - Quydtnp

nominal element functioning within the clause or
phrase

Buyatpog: lexical item rendered 'daughter’

this passage. chapter's immediate context. this passage. in this chapter's immediate context.
Y A~ \ 5 Y A~
avTng Kl EITMEV avtTn
her and said to her
RD GSF - a0T6¢ C - kai VBI AAI3S - €imov RD DSF - a0td¢

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtiic: grammatical form rendered 'her'
and functioning within the clause structure
of this passage.

connective or particle linking the clause sequence

Kal: connective, prepositional, adverbial, or

indeclinable form rendered 'and' in this
chapter's narrative flow.

verbal form carrying the action or command of
the clause

einev: lexical item rendered 'said' in this
chapter's immediate context.

pronominal element functioning within the
clause or phrase

avtf]: grammatical form rendered 'to her'
and functioning within the clause structure
of this passage.



17 Odpoetl tékvov 6 KUp1og ToD 00pavoD Kal TAG YA OWn oot Xdptv avti tfig AUTnG cov tavtng Odpoet
Buyatep
'Take courage, child; may the Lord of heaven and earth grant you favor in place of this grief of yours.

Take courage, daughter!

Blessing over Sarah's grief decgl

Edna's blessing is the chapter's pastoral climax. She asks the Creator himself to reverse Sarah's sorrow
and replace it with grace.

~ = ~ ™ - ™ -

Bapoet TEKVOV 0 KUpP1OG
take courage child the Lord
V2 PAD2S ‘ Bapoéw N2N VSN - tékvov RA NSM - 6 N2 NSM * k0p1og
finite verb advancing the action or assertion of nominal element functioning within the clause or article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or
L R 0: grammatical form rendered 'the' and R
Bdpoet: lexical item rendered 'take courage' tékvov: lexical item rendered 'child' in this functioning within the clause structure of KUp10G: lexical item rendered 'Lord' in this
in this chapter's immediate context. chapter's immediate context. this passage. chapter's immediate context.
T00 0VpPaAvoD Kal TG
of the of heaven and the
RA GSM - 0 N2 GSM - 00pavdg C - xai RA GSF -6
article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or connective or particle linking the clause sequence article marking the associated noun phrase
t00: grammatical form rendered 'of the' phrase Kal: connective, prepositional, adverbial, or tfig: grammatical form rendered 'the' and

and functioning within the clause structure ovpavoD: lexical item rendered 'of heaven' indeclinable form rendered 'and' in this functioning within the clause structure of
of this passage. in this chapter's immediate context. chapter's narrative flow. this passage.



”~ ™ - ™ T e

Yiig don oot X&prv

.

of earth may give to you favor
N1 GSF -y VO AAO3S - didwpt RP DS - 60 N3 ASF - x&p1g
nominal element functioning within the clause or verbal form carrying the action or command of pronominal element functioning within the nominal element functioning within the clause or
phrase the clause clause or phrase phrase
yfig: lexical item rendered 'of earth' in this d¢hn: lexical item rendered 'may give' in oot: grammatical form rendered 'to you' xapuv: lexical item rendered 'favor' in this
chapter's immediate context. this chapter's immediate context. and functioning within the clause structure chapter's immediate context.
of this passage.
b \ ~ 4
avTl ™mg¢ )\UTU’]C oov
in place of the grief your
P-&vti RA GSF 0 N1 GSF - AOmtn RP GS - o0
preposition governing the following phrase article marking the associated noun phrase nominal element functioning within the clause or pronominal element functioning within the
28 . . . - . h 1 h
avti: connective, prepositional, adverbial, tfig: grammatical form rendered 'the' and pharase ciause or pirase
or indeclinable form rendered 'in place of' functioning within the clause structure of Abmng: lexical item rendered 'grief' in this oov: grammatical form rendered 'your' and
in this chapter's narrative flow. this passage. chapter's immediate context. functioning within the clause structure of
this passage.
4 Ié 4
TaAUTNg Oapoer Ovyatep
this take courage daughter
RD GSF - 00t0g V2 PAD2S - Bapoéw N3 VSF - Quydtnp
pronominal element functioning within the finite verb advancing the action or assertion of nominal element functioning within the clause or
clause or phrase the clause phrase
tavtng grammatical form rendered 'this' Bdpoet: lexical item rendered 'take courage' OUyarep: lexical item rendered 'daughter’
and functioning within the clause structure in this chapter's immediate context. in this chapter's immediate context.
of this passage.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.



On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



